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Tao y Cua, las ranas nomadas.

Erase una familia de ranas
que tenia como casa el cielo y los arboles

de cualquier rincén de la selva.

Hacian su hogar con ramitas y hojas

a la orilla de algun estanque o charquito
que encontraban, al asomarse la luna

y brillar con sus brazos de plata

en sus espaldas de ranita.

Caminaban todo el dia.

Descansaban durante la noche,

prendiendo un fuego con cascaras de semilla
y conversando alegremente

sobre las cosas hermosas que habian visto en su camino.

Tao y Cha eran dos ranitas

que habian nacido en esa familia de ranas
cazando mosquitos en canastas de hojas,
recolectando agua dulce para beberla,

a la luz de la fogata,

mientras contaban en su idioma de ranas

lo hermoso del dia.

Asi se creaba la historia de su familia.
Se iban narrando las aventuras que luego
aparecian en sus suefios de rana

y eran felices y agradecidas,

cantando su memoria de estanques y hojas.

Tao y Cua disfrutaban cazar mosquitos juntas.



Eran mejores amigas. Pero un dia, en un charco,
sobre unas piedras resbalosas,

discutieron por demostrar

quién era la mejor cazadora.

Y desde ese dia compitieron

para probar que tenian cada una la razon.

La primer mafiana, después de su pelea,

se levantaron molestas y asi pasaron todo el dia

caminando atentas a todo lo que la otra intentaba.

Si Tao daba saltos largos,

Cua intentaba darlos mas largos

para ganarle en eso.

Si Cua encontraba agua dulce,

Tao buscaba un agua mas dulce

y cuando caia la noche y tocaba descansar,
alrededor del fuego de céscaras de semilla,
la abuela rana repartiendo los mosquitos,
en su canasta de hojas,

el abuelo rana las gotas de agua en copas
de alitas de libélula,

ni Tao ni Cua tenian nada que decir.
—¢vieron las hermosas cascadas?—

les preguntaron sus amigas ranas.

Pero no recordaban nada del camino.

Al dia siguiente se dijeron cada una a si misma
—en esta vereda prestaré atencion solo a mis pasos
y podré recordar entonces todo lo que vea.

No observaré ni un segundo a ninguna otra rana—.

Y asi anduvieron las dos ranitas
prestando atencion solo a si mismas.

Las dos llegaron a un charquito de agua dulce



y pensaron —esta es el agua més dulce de la selva—.

Y se la tomaron solo para ellas mismas.

Tanta atencion prestaban a ellas

que la selva entera se transformo en espejos.
Las moras de los arbustos, las piedras

y las cortezas de los arboles eran espejos

en los que veian solo a ellas mismas

como en un estanque de agua quieta.

Las raices en la tierra reflejaban su rostro.
El resto de las ranitas de su familia
caminando con sus canastas rebosantes
de mosquitos y flores les parecian espejos

donde solo veian sus cuerpos de rana.

Esa noche, en la fogata,

se repartio el agua dulce que habian recolectado
de unos pétalos de flores

y los mosquitos de las canastas de hojas

y les preguntaron a Tao y Cua

—vieron los hongos que se asomaban

de las raices de las ceibas?—

Pero ellas de nuevo no habian visto nada.

El tercer dia, Tao y Ctia se dijeron a si mismas
—en este camino estaremos atentas

solo a la belleza de nuestro corazon—.

Y asi caminaron en belleza todo el dia

y vieron tantas cosas que sus ojos asombrados,
por lo hermoso del camino, parecian
diamantes atravesados por el agua.

Cua se hizo amiga de unas catarinas

que al lado del camino marchaban



y le contaron historias interesantisimas.

Tao encontr6 un estanque de agua

tan dulce como el néctar de las flores.

Moj6 sus patitas y metié en un jarrén de hojas

tanta agua como pudo para compartir con su familia.

Los troncos de las ceibas les parecian
las piernas del cielo. Sus raices eran
como rios de arena congelados

o las manos de los arboles rascando la tierra.

Vieron guayabas que les parecieron

las casitas de las luciérnagas

y orquideas que eran como unas nifias

vestidas para una fiesta y asi todo lo que vieron

les parecid hermoso.

Y ya cerca de caer la noche,

cuando el sol se acostaba por una montaia a lo lejos,
Tao mir6 a Cta que andaba saltando

contenta de hoja en hoja en un estanque

y como tenia los ojos llenos de belleza

Cua le parecid hermosa.

Lo mismo le sucedio6 a Cua,

cuando vio a su amiga en la orilla del estanque.
La vio tan hermosa, con su canasta de hojas,
que quiso invitarla a jugar con ella

y asi se volvieron de nuevo amigas.

Esa noche en el fuego compartieron el agua
y la aventura de las catarinas con toda la familia.
Contentas relataron la belleza del camino

que era la belleza que llevaban colgando,



como un jade, en el centro de su corazon de rana.
Asi lo cuenta la familia de ranas que canta todavia

en los estanques de la selva nomada.



Vendaval y el valle del rio hondo.

Cuentan las historias del valle del rio hondo.
Un caballo queria ordenar en su manada

que todos le hicieran caso,

ordenar a yeguas y potros

pero la manada era como los pajaros.

En grupo iban y venian en acuerdo silencioso.
Rumbo al sur cuando era invierno,

hacia el norte cuando verano.

Ninguno mandaba.

Ninguno obedecia.

El caballo se llamaba Vendaval.

Negro de lomo y de patas blancas,

de buen diente y relinchar alegre,
galopaba sobre las nubes.

Cruzaba el cielo reflejado en el agua;
galopaba sobre las nubes.

Gran rocin era Vendaval, tan apasionado,
que no se conocia a si mismo

ni sabia en su corazon lo que cantaba.

Pues dicen que un dia Vendaval quiso a un amigo
ordenar que comiera peras en lugar de manzanas.
—yo soy de manzana— dijo su amigo el caballo Cano.
—la pera no me gusta y prefiero la manzana dorada,
fresca, de un arbol las voy a arrancar ahora—.
Vendaval quiso insistir

en que habria de comer pera y no manzana

y perdié un amigo en esa palabra.

Su manada iba para el sur pues era invierno.



Llegaba el frio a las espinas de los matorrales.
Se empezaban a helar las piedras.

Su manada iba cazando el rumbo

de las mariposas en el aire

y Vendaval insistia

—iremos al norte porque alla hay més sombra

para descansar y mas arbol para comer manzanas—.

De tanto insistir no escucho el acuerdo

que pactaron yeguas y caballos

en las raices de un estafio.

Saldrian por la mafiana muy temprano,

antes de asomarse el sol,

y como Vendaval no escuchaba

se qued6 dormido mientras su manada partia.
—donde estan todos?— dijo al despertar

y se descubrio en el valle solo

—no me he de perder— se dijo

y cayeron las primeras gotas de una lluvia

que venia avisando su torrente desde hacia rato.
—No podran llover las nubes porque yo lo ordeno—
se dijo Vendaval orgulloso

y siguid su camino por el valle, alegre y testarudo.
Pero si llovi6 y tan fuerte

que Vendaval parecia una sopa.

Enojado se detuvo debajo de un arbol
y desde ahi vio al sol cayendo por la montafa.
—No se ha de meter el sol—- se dijo a si mismo

pues no conozco el rumbo en la noche.

—no podra meterse el sol, asi yo lo ordeno—
Se dijo de nuevo el caballo satisfecho

pero se pintaron las ramas y las nubes de rojo



y se hizo el aire mas fresco.

Ya cascaban los grillos sus primeras canciones.
Perdido y mojado en la noche,

Vendaval sigui6 trotando.

Buscaba a su manada entristecido

porque nadie le hacia caso

y se acostd a dormir por fin junto a un rio.

Al despertar quiso tomar agua

y la encontrd casi helada.

—no puedo tomar agua de tan fria que esta—

Se dijo y le ordeno que dejara de correr

para que estancada pudiera agarrar los rayos
del sol que ya salia.

Pero el rio tampoco le hizo caso.

Vendaval se acerco a ordenarle de nuevo

y vio por primera vez su rostro en el agua.

—ese soy yo— se dijo.

—mojado, perdido y solo

por querer ordenar al mundo lo que no puedo
ordenar yo en mi.

Por querer que la lluvia, el sol, el rio

y mi manada me obedezcan por no saber
obedecerme yo a mi—.

Emocionado estaba Vendaval por ver su rostro.
Veia de sus ojos caer unas lagrimas

que eran como diamantes sembrados en sus suefios
y pidid entonces permiso al rio

para bafarse y jugar en sus aguas

y se metid contento por reconocerse al fin perdido.
Y sin darse cuenta, el rio lo llevé camino abajo
hacia el sur y topd con una manada de caballos

que comia tranquila a la orilla del rio



Reconocio a su familia y a su amigo Cano.

Los saludo y les pidi6é permiso para andar con ellos
con el acuerdo de no guiar a nadie mas que a si mismo,
y aprendi6 que esa labor era suficiente

y requeria todo su empefio para disfrutarse,

alegrarse y compartir su valentia con el resto.

Eso cuentan los del valle del rio hondo,

que desde ese dia comid manzanas y peras

con su amigo Cano y galop6 otra vez sobre las nubes
como las flores que con el viento se mueven,

ligeras, sin perder su raiz ni su belleza.
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La abeja Tomasa y el invierno en la colmena.

Llego el invierno a la colmena.
Las abejas trabajan duramente.
Pero recogian de las flores

una gotita de néctar apenas.

Tiritaban al salir del panal por la mafiana.
El aire helado les adormecia las alitas

y de sus vientres de abeja

colgaban cristales de hielo

cuando volvian a descansar a sus casitas de cera.

Tomasa era la abeja mas trabajadora.
Recolectaba diez gotitas de néctar cada dia.
Reconocia el olor de las flores més dulces

y llevaba a casa el néctar mas sabroso del campo.

Rebosando de polen su canasta de abeja
llegaba contenta a su casa de cera
cuando el sol se dormia entre las montafias

pero no mostraba su tesoro a nadie.

Se quedaba en su camita de hojas comiendo sola.

—yo soy quien mas trabaja— repetia.

No compartiré mi tesoro con nadie

pues lo coseché con mucho esfuerzo

y dormia saciada con los suefios mas dulces y solitarios.
Termino el invierno; naci6 la primavera

y con ella crecieron las flores.

La colmena parecia una fiesta.

Las abejas volaban contentas.

Estiraban sus alitas, las calentaban con el sol
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cantando y recogiendo su néctar floreado
y Tomasa todavia sin compartir su miel,
en su camita de hojas,

se saciaba del néctar mas dulce y solitario.

Se organizaba la fiesta de la primavera.

Las abejas llevarian sus mejores mieles para compartir.
Se arreglarian con polvos y perfumes de flores.

Se comeria alegremente entre familias de abejas

que habian sobrevivido con trabajo el invierno.

Tomasa quiso ir a la fiesta

para mostrar que su miel era la mas sabrosa.

Se puso contenta.

Sali6 a buscar un estanque

en donde bafiarse y ponerse los mejores perfumes

que habia cosechado en el invierno.

Se perfum¢ de lavanda y romero.

Se puso una corona de flores de hinojo.

La fiesta era una danza de abejas.

Las familias compartian sus mieles en tarros

hechos de hojitas de romero.

Las hormigas habian sido invitadas

a alegrar la fiesta con sus arpas de semillas

y las abejas desfilaban en la sala principal de la colmena

perfumadas y arregladas para recibir a la primavera.
Tomasa llegd un poco tarde.
No estaba acostumbrada a ir a las fiestas

y se perdid por los caminos de cera de la colmena.

Cuando llego6 se hizo un silencio de cristal en la sala.
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Las hormigas dejaron de tocar sus arpas de semillas.

Las abejas miraron a Tomasa extrafiadas.

—y tu como te llamas?— pregunt6 una de ellas sorprendida.
—no te habiamos visto en la colmena— dijo otra.

—(pasaste el invierno con nosotras?— preguntd una tercera.

—Me llamo Tomasa, ;{no me reconocen?—
dijo la abejita con tristeza.

—Soy la abeja mas trabajadora de este panal.
durante el invierno recolecté néctar

de las flores mas dulces del campo-—.

Se hizo otro silencio en la sala.
Ninguna abeja reconocia a Tomasa.
Habian olvidado su nombre

por no haberlo escuchado durante el invierno.

Una abeja anciana y flaca

sentada en una hoja de cedro alz6 la voz bondadosa
—pero ya que viene perfumada

y se ha empolvado con flores de hinojo

por qué no le damos la bienvenida

y que nos comparta un poco de su miel

que se ve sabrosa—.

Tomasa quiso compartir su miel.
Le dio a cada abeja una probada.
—esta deliciosa— dijeron todas

y le dieron las gracias.

Esa noche Tomasa se sintié acompafada.
Descubri6 que era parte de una familia hermosa.
Y las abejas recordaron su nombre.

Desde ese dia Tomasa trabajo para compartir
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alegremente su miel con la colmena.

Siguié durmiendo con los suefios mas dulces
y encontr6 en la amistad la cera mas fuerte
y el polen mas sabroso y duradero

para protegerse en el invierno.
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El bosque sin estaciones.

Este cuento empieza en un bosque fértil
como las nubes de verano
donde vivia un cerdito

en una chocita de hojas de encino.

Ese bosque no conocia las estaciones.

Llovia cuando las nubes se acordaban de llover.
El frio llegaba sin avisar y no brotaban

ni flores, ni frutos, ni nacian nuevos arboles.
Aunque era un bosque de tierra fecunda,

no llegaba la primavera y sin ella

los cantos de los animales

poco a poco se apagaban.

El cerdito que vivia en su chocita de hojas,
frente a un estanque de lodo,

sofi una noche con un arbol dorado

que le decia en su idioma de ramas y semillas
—haz de sembrar en esta tierra una de mis hojas
para que crezca un arbolito del que cuelgue

el otofio humedeciendo por primera vez

las nubes de este bosque—.

El cerdito desperto, contento por el suefio.

Se quito su cobija de hojitas de encino

y se band en su estanque de lodo.

—en donde encontraré una de esas hojas doradas?—.
Se preguntaba el cerdito curioso.

Camino entre los arboles flacos de hojas

que no conocian la primavera

ni tenian flores en sus ramas.
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Buscaba manzanas para desayunar
pero no habia frutos en ese bosque sin estaciones
y la tierra negra sofiaba recibir una semilla

para hacerla crecer con la luz del sol y la lluvia.

El cerdito encontr6 en su camino

un circulo de hormigas y se le antojo

echarles lengua para desayunar.

Les pidio permiso antes de dar el primer bocado.
Ellas le dijeron —buscamos hojas para comer
pero en el bosque no hay ninguna.

Si ti nos comes y encuentras, con la energia

que te daremos, la hoja dorada que sonaste

entonces cOmenos contento

que estamos también nosotras para servir al suefio de este bosque—.

El cerdito pas6 la lengua por todo el circulo
hasta comerse la tltima hormiga

y de pronto cay06 del cielo,

como un reldmpago,

una vaca que dijo sonriendo

—yo soy la vaca Invierno. (ti quién eres?—.
—Yo soy el cerdito Primavera—.

dijo el cerdito, que no sabia qué era su nombre
ni qué significaba.

la vaca Invierno y el cerdito Primavera

se hicieron amigas y buscaron juntas

una hoja dorada

pero la noche cay6 y se hicieron juntas

una cama con las ultimas hojas de encino.

Esa noche el cerdito sofnid de nuevo con el arbol dorado.
El arbol le dijo —mafiana es el dia en que has de sembrar

la hoja que te voy regalar.

16



Presta atencion a la tierra que es negra y fértil
y que suefia con recibir su primer semilla—.
El cerdito despertd y vio que en su pezufia estaba

atorada, como una basurita, una hoja color del sol.

Despert6 agitado a su amiga, la vaca Invierno
—jmira, nos ha regalado el 4rbol una de sus hojas!—.
Y fueron a sembrarla al corazén del bosque,

un lago inmenso en que se veian reflejadas

las nubes y el cielo.

Llegaron a la orilla del lago.
Hicieron un hoyito en la tierra.
Sembraron la hoja dorada y la regaron con agua.

Al dia siguiente era una pequefia rama

que brotaba entre arboles ancianos y flacos de hojas.

Alrededor de la ramita que crecia

aparecio otro circulo de hormigas.

El cerdito les pregunt6 si podia comérselas

y ellas contestaron

—nosotras somos un circulo de hormigas especial
porque somos las hormigas del verano—

estamos cuidando al arbol que sembraron
ustedes para que pueda llegar el otofio

a las ramas de este bosque flaco.

—nos ha dicho nuestro suefio de hormiga

que hemos de avisar a los animales,

a las plantas y las piedras de este bosque

que cosechen de sus suefios hojas doradas

para que amanezca la tierra con una cobija de hojas
y puedan las nubes llover sobre ellas y sembrar

el aroma del invierno—.
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Ese dia el cerdito Primavera y la vaca Invierno
recorrieron el bosque chiflando la noticia

con las hormigas del verano

—hemos de sembrar hojas doradas

que encontremos en nuestros suenos—

decian a los arboles, animales, plantas y piedras

y sofiaron todos con el arbol dorado

que alegre les regalaba sus hojas de otofio.

Al amanecer, las raices de los arboles

y la tierra negra estaban cubiertas de hojas doradas.

El otofio habia llegado y con ¢l las estaciones.

Ahora habria que esperar a que se enfriaran las nubes
y se helara la tierra y, después de invernar,
escuchar el primer nacimiento de la primavera

y de las flores en ese bosque de tierra fértil y negra.

Desde ese dia el bosque conocid las estaciones.
Los animales recordaron sus cantos.

Los arboles escupian semillas y frutos a la tierra.
Los péjaros volvian a tejer sus nidos en las ramas.
El cerdito Primavera, la vaca Invierno

y la familia de hormigas del verano

cada afo se reunian debajo del arbol dorado

que habian cuidado juntas a la orilla del lago,

y que habian nombrado el arbol del otofio.

Saboreaban mieles de abeja de muchas flores
y se contaban las visiones de sus suefios
celebrando el cambio de las estaciones

en ese bosque de tierra fértil

como las nubes del verano.



Juana y la isla del aguila.

Juana era una joven alegre y viajera.
Vivia en el valle de una isla en medio del mar
con una manada de caballos

que eran su familia.

Tenia como hogar una cabafia de ramas y lodo.
Una chimenea en el centro de la casa salpicaba de humo
a un gran ahuehuete que crecia al lado de su huerta

en el rincdén mas fresco del valle.

Todos los dias, al despertar,

se preparaba un té de hierbabuena.

Les daba agua a sus hermanos los caballos
y se sentaba en las raices del ahuehuete

a verlos galopar por el valle.

Una noche en que estaba con su chimenea prendida,
leyendo historias fantasticas y bebiendo té de hierbabuena,

un aire fuertisimo sopld en las ventanas,

tan fuerte, que tumbo las sillas e hizo temblar la cabafia entera.

Juana se levanto a cerrar las ventanas y vio,
entre el matorral de estrellas en el cielo,
una que brillaba mas que las otras.

—es la estrella del norte— se dijo

significa que es tiempo de viajar al mar.

Durmi¢ tranquila esa noche,
mecida por el viento y la luna.

Al amanecer llamé a sus hermanos los caballos

y les dijo —es tiempo de viajar al mar y vivir nuevas aventuras.
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Ya regresaré¢ cuando haya recordado
los cantos hermosos de las olas,
las leyendas que se esconden en su espuma

y los mapas secretos de las estrellas—.

Sus hermanos los caballos estaban un poco tristes
pero le desearon buena fortuna

y le regalaron una sonaja diciéndole:

—las antiguas marineras usaban una sonaja

como esta cuando se sentian perdidas en el mar.
Al tocarla, las ballenas responden

con su canto desde algtin lugar del océano—.
Usala cuando te sientas perdida

y las ballenas responderan—.

Juana agradecio el regalo.

Se sentd debajo de su amigo el ahuehuete y le pregunt6

—puedo cortar un par de ramas de tu tronco
para hacer un barco so6lido y duradero?—

—corta solo lo necesario— contestd el arbol alegre
y echo6 un poco de resina de su corteza

para que Juana endulzara el agua

del mar durante su viaje.

Era un ahuehuete magico.

Su resina sabia como la miel de las abejas,

con un toque a madera y un aroma de hojas humedas.

Esa tarde, Juana hizo su barca
de ramas de ahuehuete y paja seca.
Le puso de techo dos hojas grandes de palmera

y tejid una vela con el algodon que crecia en el valle.

A la mafiana siguiente, Juana zarp6 rumbo al mar.
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Los caballos la despedian relinchando en la playa.
Juana empez6 por saludar a las olas,
a la brisa y al sol que ya alumbraba el horizonte

como si fuera una gran corona de la tierra.

Nuestra viajera conoci6 la calma del océano
bordada con algunos ruiditos solitarios
como el choque de las olas

o el salto de algtn pescadito en el agua

y aprendio6 a conversar con el viento.

Descubrid que el aire hablaba si una aprendia a escuchar
y disfrut6 conversaciones hermosas

con su nuevo amigo.

Todos los dias pescaba y recolectaba
un alga en la superficie del mar.

Se preparaba con ella un té de hierbabuena

y le ponia resina de su amigo el ahuehuete para endulzarla.

En las noches observaba las estrellas

y recordaba historias de piratas y monstruos marinos.
Una noche de luna nueva era tan oscuro el cielo

que las estrellas se reflejaban en el mar.

Y parecia un espejo enorme en el que Juana

flotaba sobre el universo.

Una tarde en la que Juana estaba pescando

se atoro en el anzuelo de su cafia algo muy pesado.
Jalo6 pronto el hilo para encontrar su tesoro

y de las olas surgi6 una perla blanca

chorreando gotitas de agua.

—es una perla inmensa— se dijo Juana emocionada.

—Debe valer mucho dinero.
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Ly si la intercambio en la isla del trueque?—.

Se preguntaba al ver su tamafio.

—Aunque quiza pueda tener alguna magia—. Pensaba.
Le soplo a la perla para ver qué sucedia.

La perla se agit6 tanto que se escapo

de sus manos, cay¢ al mar,

y se convirtio en un delfin que saltaba por las olas.

Juana, sorprendida, veia al animal nadar en la espuma de las olas.
El delfin le dijo —Soy el guardian de estos mares.

Cuido a las personas y a los animales que viajan

por estas regiones del océano.

(Quién eres ta?7—

—Yo soy Juana la viajera.

Vengo de la isla de los caballos—.

—Te voy a dar una botella con agua de mar—.
Le respondio el delfin con alegria.

—Se la llevaras a mi amiga Inés el dguila
que vive en la isla del 4guila.

Para encontrarla debes seguir la cruz del sur
que brilla ahora en el cielo—

El delfin dio un salto por el aire

y antes de regresar al mar,

a la mitad del salto,

se convirtié de nuevo en perla.

Juana guard¢ la botellita de agua

en su morral y viajo desde ese dia
rumbo a la cruz del sur.

Siete dias después pudo ver a lo lejos

la isla del aguila.
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1z6 la vela de algodon para alcanzar la orilla

y cuando puso los pies sobre la arena

empezo6 a llover fuertisimo, tan fuerte,

que parecia que la isla temblaba.

Los tucanes en los arboles cantaban.

Los flamingos tocaban sus guitarras de cedro.
Los cocodrilos se rascaban las panzas

y todos los animales de la isla celebraban

la lluvia que caia a cdntaros como una cascada

de las nubes.

Juana pregunt6 a un flamingo

si sabia donde vivia Inés, el dguila de la isla.

El flamingo respondi6 —el unico animal de esta isla
que esta triste y no celebra la lluvia es Inés, el 4guila.
Ella duerme en la cima de esa montana.

Si subes a ese cerro podras conocerla y preguntarle
porqué esta triste—.

Esa noche Juana celebro el aguacero

cantando con los flamingos y bailando con los cocodrilos

y el resto de animales que se reunian en la orilla del rio crecido.

Al salir el sol, Juana tomo su sombrero,
su sonaja y la botellita de agua salada
que le habia regalado el delfin

y salié rumbo a la montaiia silbando.

Juana iba a la mitad del camino,
cuando empez0 a llover de nuevo.

La isla parecia temblar de tanta lluvia.

Llovia tan fuerte que nuestra viajera pensaba
que unas serpientes tocaban tambores con sus colas

pero era el sonido de las gotas que chocaban
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con las piedras del camino.

Una niebla cay6 tan espesa

que Juana no podia ver sus manos.

Y se sinti6 por primera vez perdida

pero se acordd de la sonaja que le habian regalado
sus hermanos los caballos de la isla

y se alegro6 de haberla llevado a la montafia.

Toco la sonaja preguntando a las ballenas
por donde caminar.

Las ballenas, nadando en el océano, respondieron
—Sabemos que estas perdida.

Eso es natural.

Todo viajero vive en su camino momentos
en los que se siente perdido.

No hay porqué tener miedo.

Lo unico que hay que hacer es escuchar

la voz de tu corazon. Es el tnico que sabe
donde esté el camino que te llevara

al lugar que te corresponde

lleno de paz y amor—.

—Pero ese lugar no es ninglin lugar,
decian las ballenas cantando,
sino un presente en el que has aprendido

a caminar en belleza—.

Juana se sent6 debajo de un arbol

que le record6 el ahuehuete del valle de los caballos.

Cerr6 los 0jos. Abraz6 su cuerpo de viajera
y guardo silencio en su mente para escuchar

a su corazon.
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—camina todo hacia arriba— le dijo su corazon
hasta llegar a una roca grande y llena de musgo.
En ella saltaras tres veces y aparecera el aguila.

No te olvides de cantar—.

Juana empez0 a caminar en la niebla.
No veia nada pero el miedo se habia esfumado

cuando empezo6 a escuchar la voz de su corazon.

Encontro la roca llena de musgo.

Salto tres veces en ella. Saludo

y aparecio un aguila de alas enormes

y ojos amarillos, anciana y sabia.

—¢Quién eres tu?— Pregunto el 4guila curiosa.
—Yo soy Juana la viajera.

Vengo a preguntarte porqué estas triste—

—Hace algun tiempo, respondio el aguila,

era amiga de un delfin guardian de esos mares.
Nos queriamos mucho.

Nos comunicdbamos a través de las nubes

que le llevaban el eco de mi voz

y me traian sus mensajes a esta isla.

Pero las nubes ya no viajan al mar

porque no recuerdan el mapa de las estrellas

y por eso he perdido la amistad con mi amigo el delfin—

—yo tengo un agiiita de mar

que me regal6 tu amigo—

le dijo Juana contenta

—quiza si la siembro en la tierra

pueda evaporarse con el calor del sol,

llegar a las nubes, y alumbrar su memoria de nube

para que puedan volver al mar—



A Inés, el dguila, le parecié una buena idea.
Juntas encontraron una cuevita debajo de un roca.
Juana hizo un hoyo y sembro6 el agua de mar.
Cuando termin6 de echarla en el hoyito de tierra,
la niebla se disperso y el sol se asomo por el cielo
hirviendo el agua que ya subia

como un vaporcito salado hacia las nubes.

—Qué es ese olor?— pregunt6 una nube curiosa

con su cabello de algodon mojado

por la reciente lluvia.

—jes el olor del mar! nomas que no me acordaba—.

—Y ese sabor como saladito?— preguntd otra nube

que tenia la forma de una tortuga.

—iEs el sabor del mar! nomas que no lo recordaba—.

Y asi las nubes recordaron el olor y el sabor del mar,

y el mapa secreto de las estrellas, y decidieron en reunion de nubes

regresar al océano temprano al dia siguiente.

Esa noche llovio en la isla como nunca antes.

Los animales cantaban y bailaban en la orilla del rio crecido.
Los flamingos tocaban sus guitarras de cedro.

Los tucanes en las palmeras cantaban.

Los cocodrilos se rascaban sus panzas.

Los cangrejos bailaban en las piedras

y tan fuerte llovia que los frutos de los arboles

se cayeron todos al mismo tiempo

y parecia que el rio bailaba de tanta agua que llevaba.

A la mafiana siguiente, la isla estaba repleta
de diamantes que brillaban
como un tesoro descubierto por piratas.

Eran los frutos que en la tierra resplandecian
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por las gotitas de lluvia en sus céscaras
y las hojas de los arboles brillaban
con la luz del sol como si fueran espejitos

colgados de las ramas.

—Regresa a tu isla— le dijo Inés, el 4guila, a Juana.
—Y dile a quienes te encuentres en el camino

que desde este dia serd conveniente sembrar
todos los afios un poco de agua de mar en la tierra
para que las nubes recuerden

el sabor y el olor del mar

y el mapa de las estrellas—..

Juana regreso a su isla contenta.

Un flamingo le regal6 una guitarrita de cedro
con la que alegrd su camino de vuelta
cantandole a olas y a la espuma del mar.
Cuando lleg6 a su pequeia isla,

los caballos la recibieron contentos.

Ella les cont6, mientras les daba de beber agua,
y les regalaba cocos que habia traido de la isla del aguila,
todo lo que habia aprendido durante el viaje,
que habia que sembrar agua de mar en la tierra
para recordarle a las nubes el olor del mar

y el mapa secreto de las estrellas,

y que ellas pudieran viajar contentas

llevando los mensajes de las islas a los mares

y de los mares a las islas.

Y asi vivié Juana con alegria en su pequefia isla,
con sus hermanos los caballos,

sembrando cada verano el agiiita salada

para que las nubes pudieran recordar

el olor del mar y el mapa secreto de las estrellas.
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